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PERSONALIZATION IN TRAINING: MODERN TECHNIQUES AND
MODELS

INEPCOHAJIM3AIIUA B OBYYEHUUN: COBPEMEHHBIE
TEXHUKU U MOJEJIN

Abstract:

The article is devoted to modern techniques and methods of teaching the Russian
language as a foreign language. The method of organizing a lesson on the basis of the principle
of flipped classroom and the tools of its implementation are considered, and the advantages of
using this method are analyzed. The flipped learning allows the student, in the context of freed
up classroom time, to improve language competences, solve complex cognitive tasks to attain
extra-linguistic goals, including the realization of effective communication. The article analyzes
the advantages of personalized approach in teaching as an important way to develop modern
teaching techniques. The flipped learning method comprising digital tools like artificial
intelligence, helps optimize the efforts of the participants of the educational process and

maximize the productive use of teaching time. By personalizing learning, the instructor
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stimulates the students to carry on independent activity and provides them an opportunity to
showcase creative initiative during the classroom group work. The example of the “Hope”
manual proves the effectiveness of the method of blended learning, making the educational
process more efficient and the students' achievements in language acquisition very successful.
Keywords: learning techniques, method of flipped classroom, personalization of

teaching

AHHOTADMA:

CraTbs MOCBsIIlIeHa COBPEMEHHBIM TEXHOJIOTHSIM U METOAaM O0yUEHHs PyCCKOMY SI3bIKY
KaKk HMHOCTPAHHOMY, B YAaCTHOCTH pAacCMaTPHUBAETCS METOAMKA OpraHU3alllM 3aHSITHS 110
NPUHLUILY [EPEBEPHYTOr0 Kiacca, MHCTPYMEHTbl €€ pealu3aluy; aHaJIU3UPYIOTCS
NPEeUMYILECTBA UCIIOIb30BaHUs 3TOr0 MeToa. [IpuHImn nepeBepHyTOro 00y4eHus MO3BOJISET
yyamieMycsi, 3a C4eT BBICBOOOXKIIEHHSI ayJAUTOPHOTO BPEMEHH, COBEPILICHCTBOBATH S3bIKOBBIC
KOMIIETEHIINH, pellaTh CJIOXKHbIE KOTHUTUBHBIC 33/1a4M JJIS1 TOCTU)KEHHUSI BHESI3BIKOBBIX LIETIEH,
B TOM YHCIIE pealu30BbIBaTh A(PPEKTUBHYI0O KOMMYHMKalMio0. B crarbe aHamu3mpyroTcs
IIPEUMYIIECTBA TIEPCOHAIM3UPOBAHHOIO MOIX0AA B MPEMNOAABAHNYN KaK BaKHOTO HalpaBJICHUS
B Pa3BUTUH COBPEMEHHBIX METOJUK 00y4eHHs. TeXHOIOrusi MeTo/1a IepeBEPHYTOr0 00yIEHHS,
€ro MeIMauHCTPYMEHTHI, B TOM YHUCII€ UCKYCCTBEHHBI MHTEIJIEKT, IOMOTaeT ONTUMU3UPOBATh
YCUJIMSI yHACTHUKOB 00Pa30BaTEIbHOTO MPOLIecca M MaKCUMAaJIbHO TIOA0TBOPHO HMCIOIB30BAThH
yueOHOe Bpems. [lepcoHanmu3upys oOydyeHue, HpernoAaBaTelb CTUMYJIHPYET CTYAEHTa JUIs
CaMOCTOSITEJIBHOW JIEATEIBHOCTU U IPEJOCTABIISIET BO3MOYKHOCTH IPOSIBIATH TBOPUYECKYIO
WHUIMATUBY B ayAUTOpPHOM rpynmoBod pabore. Ha mnpumepe mnocobms «Hamexma»
JTOKa3bIBAETCSI PE3yJIbTATUBHOCTh CMEIIAHHOTO MeToAa OOyueHHs., MO3BOJISIOIIETO CHAenaTh
oOpazoBarenpHbIi npolece Hanbosee FPPEKTUBHBIM, a TOCTIKEHHS YUYaIlUXCs B OBJIAJICHUH
SI3BIKOM MAKCUMaJIbHBIMH.

KiroueBble ci0Ba: TEXHOJOTMM MpPENoOJaBaHMs, METOJUKA IMEPEBEPHYTOro Kiacca,

MepCOHAT3AIHS 00YyICHUS

1. IlocranoBKa Bompoca: MeTO/ NePEeBEPHYTOr0 00y4eHu st
Benencreue Tpancopmanmu  ycnoBui  (YHKIIMOHMPOBAHMSA SI3bIKA, IPETEPIEBAIOT
U3MEHEHHsI U METObl ero mnpenoaaBanusa. CtaBuTCs 3a1ada BeIOOpa Hanbosee 3(pQeKTHBHBIX
METOZIOB, CIOCOOOB M TexHONOrHi oOydeHus. [IpakThka mpemnogaBaHHs I0JCKa3bIBAcT, YTO
Hanbosee pe3yIbTaTUBHBIMU CTAHOBSATCS TaKWE METOJIUKH, M, COOTBETCTBEHHO, POTPaMMBI 1
o0ecrieunBalOIMe HMX BBIIOJHEHHE IOCOOMS, B KOTOPBIX MAaKCHUMAaJbHO YYUTHIBAIOTCS
UHIMBUIyaIbHBIE  XAPAKTEPUCTHKH  OOYYaIOIIMXCSA, T.€. BO3MOXKHOCTH JIOCTYITHOCTH

MaTCpHUAJIOB JJId KAXKJA0Iro CIymarceiid ¢ HCJIbI0 pe€aln3allii IMOCTABJICHHBIX aBTOpaMH 3aJa4.
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D10 O03HauaeTr, 4Yro BblOMpaeMas oOpa3oBaTeibHas MOJENb JOJDKHA IpearnojaraTbh
NEPCOHATM3ALUIO yJaluxcsa. be3ycinoBHO, cOBpeMEHHOE pa3BUTHE LUPPOBBIX TEXHOJOTMH U
VCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTa 3HAYMUTENIBHO DPACHIMPWIA BO3MOXKHOCTH IIpenojaBareis —
paspabatsiBaTh HauboIee ONTUMAIBHBIE METO/IbI, HAXOUTh Harbosee F3(pPEeKTUBHBIC CPEICTBA
o0ydeHus1, nenath oOydeHue Oosee WHAWBUAYATU3UPOBAHHBIM. MeauauHcTpymeHTsl u MU
IIOMOT'al0T ONTUMM3UPOBATh YCUIIMS YYaCTHUKOB 00pa30BaTEIbHOIO MPOLEcca U MaKCUMAJIbHO
IUIOJIOTBOPHO MCIOJIb30BaTh YU€OHOE BPEMs, OJIHAKO ITO JIOMOJHHUTENbHbIE TEXHOJIOTHUECKHE
cpenctBa. IMeHHO codeTaHue TpyAa MperoaaBaTelis U OONbIION BIYMYUBON CAMOCTOSTETHHON
paboThI yJamerocsi MOXKeT CTaTh 3aJI0rOM MPHOOPETEHHs KAUeCTBEHHBIX 3HAHUN M HABBIKOB —
BCETO CIIEKTpa HEOOXOAMMBIX AJIs1 OyAyLIEero crenuaiicTa koMmnereHui. OMHUM U3 METOJI0B,
NO3BOJIIOIIAX COCIUHUTH KIIIOYEBBIE COCTABIIOIIME IPENOJABaHMsA, SBIACTCS, Ha HaIl
B3IJISI/I, TIPUHIIMI «TIEPEBEPHYTOr0 OOYyUEHHs», T.K. B MPAKTUKE €ro HCIOIb30BAHUS MOKHO
YUUTHIBATD U HMHIUBHIYAIBHBIA IOJIXO/A, U CaMOCTOSTENbHYIO padOTy, M BO3MOXKHOCTH

MPOSIBUTH TBOPUECKYIO MHUIIMATUBY B ayJUTOPHON IPyNIIOBON AEATEIbHOCTH.

2. Metoa nepeBepHYTOro 00y4eHHs1

2.1. 3aKOHOMEPHOCTH BO3HUKHOBEHHS METO/1A

IepeBepuytriii kmace» (flipped classroom) — 310 cucrema 0OydeHHs, TPH KOTOPOM
OCBOEHHE MaTepHaja ydallluMHCS IPOUCXOAUT CaMOCTOSTEIbHO, J0Ma, B yIO0OHOE JUIl HUX
BpeMs, a BpeMs ayIUTOPHOH pPabOThI OTAAETCS [AJsl BBIIOJIHEHMs 3aJaHUH, YIPaKHEHUH,
NPOBEPKH TOr0, Kak YCBOEH HOBBIH Marepuasl, OTBETOB Ha BONPOCHI Ydalluxcs, pazbopa
OT/AEJbHBIX, HanOojee TPYAHBIX ACIEKTOB TEMbI, WHTEPAKTUBHOM AKTUBHOCTH OO0y4YaeMBIX.
JlpyruMu ciioBaMu, ONPEAEISIIOIIMMHU SIBIISIFOTCSA [1BA KOMIIOHEHTA: NMEpEMELICHUE JIEKLUH C
IIOMOUIBIO 3JIEKTPOHHBIX CPEACTB 3a NpEAEibl ayAUTOPUU U IEpPEMEIIEHUE MPAKTUYECKUX
3aJ]aHui 110 UCTIONIF30BAHUIO TEOPUH, TAHHOW B JICKIUH, B AYAUTOPHIO.

CoBepIICHHO 3aKOHOMEpPHO, YTO MOJENh CMENIaHHOTO OOyueHHs (MCIOJB30BaHHE U
TPaAULUOHHBIX IPUHIIUIIOB U MPUHIIMIIA IEPEBEPHYTOrO KJlacca) BO3HUKIIA B IIEPUOJL PA3BUTHS
U(POBBIX TEXHOJOTUH, MHTEPHET-TEXHOJOIUH, KOI/Ia Yy YJalUXCsl MOSBHIIACh BO3MOYKHOCTb
UCTIONIb30BAaTh pa3lIMUHble TEXHUYECKUE CPEICTBA, MYJIbTUMEIUNHBIE WHCTPYMEHTHI, [UIs
NOoJTy4eHHs WHQPOpMaIMK, OBICTPOrO IOMCKAa HYKHBIX MAaTEpHajioB M YCBOCHHS HOBOTO
MaTepuaa: ciayllaTh ayJu03alkcy, BUACOICKIMH, UCIIOIb30BaTh HHTEPAKTUBHbBIE MaTEPUAIBL.

CoBpeMEeHHbIE YYEHMKH — 3TO JIIOJM CETEBOrO BEKa., MMEIOIIUE JIMYHbIE MOOWJIBHBIC
00pa3oBaTeNbHbIE YCTPOUCTBA. DTO KIIFOUEBOW MOMEHT IPH BBHIOOpE MPUHIUIIOB 00yueHus. He
CITy4aifHO, UMEHHO TIEPEBEPHYTOE 00YUEHHE MOyYHIIO Ha3BaHUE «TexXHOIorus ooydenus XXI

Bekay [Dupcoa, 2016]. BHeapeHne u HCMOIB30BAHUE PA3HOOOPA3HBIX COBPEMEHHBIX
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TEXHUYECKUX/KOMITBIOTEPHBIX YCTPOMCTB, O€3yCIOBHO, TPEOYET HOBOTO MOAX0Aa K 00yUEHHIO,
Y TIPUHIIUII TIEPEBEPHYTOTO Kilacca, KOTJa BCe 3TH YCTPOWCTBA MOYKHO UCIIONIb30BATh B TIEPBYIO
oyepcip A0Ma — CIyllarb JICKIIUMHU W YUTATb KOMMCHTApUHU J0Mad, a TO, YTO HAa3bIBAJIOCH
JOMAalllHUM 3aJaHHUECM, pa361/1paTI> " [CJIaTb B ayAUTOPHUU, U ABJIACTCA O,Z[HOI>'I N3 TaKUX HOBBIX

COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHH.

2.2. UcTopus co31aHusl MeTOA

Poccuiickas/coBeTckasi METOMKA MIPETIOIaBaHUS BCETa OTIIMYANIaCh OOraThIM apCeHaIoM
MPUHIUIIOB B 00y4YE€HUH, TIOTOMY YTO CHCTEMa POCCUHCKOro 0oOpa30BaHMUS OCHOBBIBAJach Ha
00513aTeTLHOCTH CEPhE3HON 0a30BOM MOJTOTOBKH. DTO 03HAYAJIO, YTO TOMHUMO AyAUTOPHOM
JIOJDKHA OBITh cepbe3Hasi caMocTosTenbHas padora. [loaTomy B poccuiickoit METOAMKE MOXKHO
YBHJIIETh «IIpoo0Opa3» MeToja IMepeBepHyToro kiacca. Hampumep, B Takux 3aJaHUsAX, Kak
JoMairHee 4TreHue. JlomairHee 4YTEeHWEe, CaMOCTOSITENIbHAs paboTa W 3amaHus (OoJbIIHe, ¢
00s13aTeNIbHBIM IPOUYTEHHEM TEOPETHUECKOr0 MaTepualia, MOArOTOBKONH COOOIIEHUH 10 TeMe U
T.I.) MNPAaKTUKOBAINUCH BCEra, IO pa3HbIM JUCHUIUIMHAM, B POCCHHCKHX IIKOJAaX U
yHHBepcHuTeTax. [[pyroit Bompoc, 4To He ObLUTH JOCTATOYHO PA3BUTHI TEXHUUYECKUE CPENICTBA U
HE Bcer/ia UMH ObUTH 00ecTieueHbl ydeOHbIC 3aBEICHHUS.

BrepBble mnpuHIMIT TIepeBepHYTOro OOyueHHs ObLI MPEIOKEeH aMEepUKaHCKUMHU
yunrtensmu B 2007 rony, B Bynnanackoi mkosne mrata Konopano, J>xonatanom beprmanom u
Aaponom Camcom. OHH 3amucainy CBOU JIEKIIMU HA BUACO W BBUIOKUIN B CeTh 7Sl yUCHHUKOB,
NPOIMYCTUBIIMX YPOKHU. 3alUCH CTaJld JaBaTbCsl B KAuecTBE JIOMAIIHMX 3aJaHuil, a
0CcBOOOAMBIIIEECS] BpeMSl KIACCHBIX 3aHATHI OTBOJIWJIOCH TOJ HMHTEPAKTUBHBIE (OPMBI
oOyuenus. bbuta mocrapieHa 3aaua: Kak JIydlle UCIOJIb30BaTh OYHOE BPEMsI B ayJAUTOPUU ISt
cnymateneid. Ceromns beprmanom m Camcom co3mana nenast yueOHas cetb The Flipped
Learning Network — HexomMepueckas OpraHu3aiis, KOTOpas MPEAOCTABISICT YUUTEISIM
pecypcebl, HeoOXonuMble IJisl BHEAPEHHs] MEPEBEPHYTOro OOYYEHHUs; HAMWCaHbl KHUSU
«llepesepnume ce0ti Knacc: oxeamume Kaic0020 Y4eHUKA 8 KAHCOOM KIACCe KANHCObIL OeHbY U
«llepeseprymoe oOyuenue: sopoma k ognevenuio cmyoenmosy. Cywecmayiom niamgopmol,
HA KOMOPBIX MOJNCHO HAYYUMbCSA CO30A68AMb OHIAAUH-KYPCbL, PA3IUYHbIE UHMEPAKMUBHDbIE
Mamepuanvl, npeepaujams npe3eHmayul 8 8U0COKOHMeHN,; NOAYUUMb HABbIKU UCNONb308AHUS

COBPEMEHHbLX MexXHOoN02UU.

2.3. Pecypchl 1Jis1 OPraHu3aluy 3aHATHIA MeTOI0M NepeBePHYTOro KJjiacca
Iookacm (Podcast) — 310 3BykoBO# (haiii (ayAnOIeKIIHsI) WK TeMAaTHYSCKUN ayno0IIor ¢
OJTHUM WJIM HECKOJBKHUMH BEIYIIMMHU. ET0 MOXHO ChymiaTh OHJAWH WM CKauMBaTh ceOe Ha

YCTPOMCTBO Kak CTAallMOHApHOE, Tak U MoOwmibHOe. Kaxxaplil BBIMYCK — OTAETbHAs TeMa WU
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UCTOpHS. DTO KOHTEHT, 3alTMCAaHHBIA M BBUIOKCHHBIA B MHTEPHET, OOPAIEHHBIN K ayIUTOPHUH.
Bookacm (Vodcast ot video-on-demand, T.e. BHIEO MO 3ampocy) —3TO BHACOJCKIHS, TO XKe
camoe, 4YTO IMOJKacT, ToJbko c Buaeodaitmamu. CoBpeMeHHOE OOyueHHE HEBO3MOKHO
npecTaBuTh  0e3  npe-eookacmunea  (Pre-Vodcasting):  cyliecTByIOIIUE — 3JIEKTPOHHBIC
TEXHOJIOTUU CO CIEIHUAIbHBIM TPOTPAMMHBIM OOECTICUeHHEM TIO3BOJISIFOT HCIOIB30BATh
BOJIKACThI B 00yYaroIeM Ipoliecce, JatoT BO3MOKHOCTh yJallluMCs ITOJIYYUTh MPEICTaBIEHUE O
TEME elle 10 3aHsTHs, Ha KOTOPOM 3Ta TeMa OyaeT paccMoTpeHa. MeToa mpe-BOJKacTHHIra —
3TO TEepBOHAYAIBHOE Ha3BaHME MeToja nepeBepHyToro kiacca [Llemos, 219]. JloOoii
MYyJIbTUMEIUHBI KOHTEHT MOXET OBITh HCIIOJNIB30BaH JJIS JIOMAIlHEH CaMOCTOSTEIhHON
paboThl yuammxcs, ¢popMar ero MOXET BapbUPOBATbCSA, — CETOJHS 3TO 3aBUCUT B MEPBYIO
ouepenb OT 1eje OO0ydyeHHs M, KOHEYHO, OT BO3MOXKHOCTEH U TEXHUUYECKUX HAaBBIKOB

MPeroIaBaTesl, NCIOIb3YIOMIEro KOMIIOHEHTHI «IIEPEBEPHYTOT0 00YUCHUS.

2.4. IIpenmy1iecTBa HCNOJIb30BAHUA METO/1A A5 CTYA€HTOB

B mepByto ouepens, co3maercs cpela, OPUEHTUPOBAHHAsS HMMEHHO Ha Y4alllerocs.
CTyzeHThI BOBJIEUEHBI B TIPOIIECC 3aHSTHUS, TIPOIiecC 00yUIEeHHS CTAHOBUTCSI OCMBICIICHHBIM. OHI
NOHMMAIOT, 3a4e€M OHHM M3YYaloT KOHKPETHBIH IPEAMET, COOTBETCTBEHHO HPOSBIISIOT
3aMHTEPECOBAaHHOCTb. BO BpeMs 3aHATHSA CTYACHTHI MOTYT COBEPILECHCTBOBATH CBOM PEUYEBHIC
HABBIKM U SI3BIKOBbIE KOMIICTEHIIMM IO/ PYKOBOJICTBOM MperojiaBaTelisi; padoTaTth B TpyIIe,
00IIaThCA CO CBEPCTHUKAMH — TOTOBHUTH INPE3EHTAINH, TPYIIIOBBIC MPOEKTHI, COBMECTHBIMU
YCHIMSIMM ~ peliath OOIMe 3aJadd; yCTpaWBaTh Je0aTbl, NPOBOAWTH HCCIECAOBAHUS,
7a00paTOpHbIE SKCHEPHUMEHTHI; OLEHMBATh pe3yabTaThl PAa0OOTHI, CO3AaBaeMblil yUEeOHBIH
pOJIyKT. BOo-BTOPBIX, 3TO aBTOHOMHOCTH 00Y4EHHsI — BO3MOXKHOCTD JIUIsl YHAIIUXCSl BEICTPOUTH
CBOM NOPSAIOK N3Y4CHUS MaTepualia 1 BHIIIOJTHEHHUS 3aJaHUH.

Yro ydammecss MOTYT JeaTh camocmosmenvio? He TOIbKO MpOCTyBaTh, HO M U3y4aTh
JIEKLIMU: OCTaHABJIMBATD 3aMUCh U MOBTOPATH CJIOXKHbIE (PparMeHThl; ABUraThCsl B yIOOHOM IS
HUX TEMIIe, NPOIMYCKAaTh TO, YTO YK€ MOHATHO, M aHAJIM3HPOBaTh HOBYIO HH(OpMaIuIo;
y4acTBOBaTh B OHJIANH-AMCKYCCHSX; padOTaTh B MHMHHU-TPYNNAX IS HOATOTOBKH OOIIMX
IPOEKTOB. B-TpeThux, 310 mprnoOpeTeHne HOBBIX HABHIKOB (CaMOpa3BHUTHE). Y MEHHE HAXOJUTh
B HMHTEPHETE JIONOJHUTEIbHYI0O WH(POPMAIMIO, MOJIb30BAaThCS TOMUCKOBBIMH CHUCTEMaMH,
BBIOMpATh KaYeCTBEHHYIO MH(OpMALIMIO U KOHLIEHTPUPOBATh HAa HE CBOe BHUMaHME, y3HABAaTh
HOBBIC CIIOCOOBI BBIMOJHEHMS 33/JlaHUH TO3BOJSIET B JajbHEHIIEM NPUHUMATH YCIEHIHBIC
pelIeHns, BHIOMpaTh MMEHHO TO, YTO CTAHET IOJEe3HBIM B Oymaymem. Kpome Toro, HaBBIK
CO371aBaTh HOBBIM Y4EOHBIN MPOIYKT, JEMOHCTPUPOBATH CBOEC MOHMMAHHE TEMbl MU CBOMMHU

Croco0aMy NOMOTAeT yyallluMCs PacKpblBaTh CBOW TBOPYECKHH MOTEHIMAN. B-ueTBepThIX, Y
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yUallUXCsl TOSIBISETCS JIOTIOJIHUTENbHAs MOTHBALMs M OOJbllas OTBETCTBEHHOCTh 3a
BBITIOJIHEHUE 33JaHUH W OCBOEGHUE MaTepuaia, T.K. OHUM pabOTalOT B Tpynme U OT HX
CaMOCTOSATENIFHON TOATOTOBKM MOXKET 3aBUCETh o0mias paboTa. DTO Bcerjga IMOBBIMIACT
TPYIOCIIOCOOHOCTh yYallerocsi, a 3HauuT — 3PPEKTUBHOCTh 00yueHHH. B-mAThIX, yuarimecs
MEPeCTaloT OpPUEHTHPOBATHCS Ha OLEHKH, OHHM HallelleHbl Ha camooOpa3oBaHue, Oaibl
CTaHOBATCA JJII HHMX II0Ka3aTeJeM KauyeCTBEHHOCTH 3HAaHWM, IMPaBWIBHOCTH BBIIIOJHEHUS
3aJlaHMid, pe3yabTaTa PElIeHUs] MMOCTABJICHHOW 3aJadu, TeM Oojiee eCcll UMeeTCs MOAPOOHBIN

KPUTEPUN OLICHUBAHMSL.

2.5. lIpenmy1ecTBa UCMOJIH30BAHUS METO/A /1JIsl MPeNnoaBaTeJsi

[Ipexxne Bcero, SKOHOMUsI (BBICBOOOKICHHE) BPEMEHHU JUIsi MPAKTHYECKOW PadOTHl Ha
3aHSATHH; B ayIUTOPUH MOKHO Pa30UpaTh JIUIIb CIOXKHBIE PparMeHThI JIEKIIMU WA OTBEYATh Ha
BOIIPOCHI, BLI3BABIIMC Yy YyYalIUXCA 3aTpyAHCHUA B I[MOHMMAaHWU, CTAJUW IMOHUMAaHUA U
3alIOMUHAaHUA yanHﬁCH MpoxXoauT CaMOCTOSATCIIBHO. Ecin BcmoMHHUTH HU3BCCTHYIO BCCM
KJ1acCU(DUKAIIUIO MBICIUTENBHBIX ONepauii, HEOOXOAUMBIX JIJIsl TOJTy4EHHsI IPOYHBIX HABBIKOB,
KOTOpYyIO paspaboTtan amepukanckuii mcuxosor b. biym eme B 1956 romy (TakcoHOoMmus
bnyma), TO camocTOsATENBPHOE MOMYyYEHUE YYAIUMHUCS WHPOPMAIMH U3 MPEATIOKESHHBIX
HCTOYHUKOB COOTBCTCTBYCT HHXXHUM YPOBHSIM TaKCOHOMUMU. 910 ICPBBIC — HpOCTGﬁLHHG
YPOBHHU: 3HAHUE/NOHUMAHUE VI 3aNOMUHAHUE;, ENH O0YYEeHHUs — BBINOJIHEHHUE YUYEHHUKOM BCEX
KOTHUTHBHBIX JIEHCTBUH (OT MPOCTOTO K CIOXHOMY), YTOOBI MPHOOPECTH MPOYHBIC HABBIKH;
COOTBETCTBEHHO BHJIbI PabOT B ayAWTOPUU — YPOBHU OOJie€ BBICOKOTO TMOPSIKA: ydalluecs
BBITIOJIHSIIOT TaKUE KOTHUTHUBHBIE NIEHCTBUSA, KaK co30aHue, ananuz (IeneHue nHpopMalnuyd Ha
YaCTH JUIsl JIYYIIETO TIOHUMaHUsA), cunmes (coeauHeHne / 00001meHnne / peKOHCTPYUPOBaHUE
uaed I CO3JaHusl 4ero-aubo HOBOTO), oyexxa (BBICKA3bIBAaHHE CYXKICHHS OTHOCHTEIBHO
[IEHHOCTH KOHIICTIINH/ UJIeN), U npumeHeHue (ACTIOIb30BaHNE KOHIICTIIIUN B HOBOW CUTYaITUH).
Y npernoaaBarciisl MOABJISACTCA BO3MOXKXHOCTL CO3/aBaThb pa60qne rpymmbl CTYACHTOB JId HUX
COBMECTHOM TBOPUYECKOM IESITEIbHOCTH, COTPYAHHYECTBA, OOCYKIEHHS M peajau3aluu Ha
MPAaKTHUKE TOTO, YTO OHHM Yy3HAJIM CAMOCTOSITENILHO /U3 MOAKACTOB — CO30aHUe, OYeHKd, aHaius/
cunmes u npuMeHeHue; KpoMe  TOTO, AKTyaTH3UPYIOTCS yCIOBHS ~ JUIS
VH/IUBUYTM3UPOBAHHOTO TMOIX0Aa y4€Ta CIOCOOHOCTEH, 0COOCHHOCTEH Pa3BUTHS KaXIOTO
y4almerocss ¥ KOHTPOJISA 3a pe3yibTaTaMu UX paboThl. [lepconanmzamus — oHa U3 TJIaBHBIX
teHAeHIMK oOpa3oBanuss XX| Beka. HeoOxomumocTh B Hell 00yciaBIMBaeTcs HAYYHO
JTOKa3aHHBIMU (haKTaMH, CBUAETEIbCTBYIOMMMU O TIIYOOKHUX OTJIMYMSX JIIOJEH APYTr OT JIpyra.

Hanpumep, npodeccop CIIOIY, ncuxonor u HefieponuHrBucT, TarpsiHa YepHUTOBCKask B CBOCH
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nekimn «Kak HAyduTh MOST YUHTBCS»' aHATH3MPYET MEXAHH3MBI DabOTHI MO3ra, €ro
KOTHUTHUBHBIE (PYHKLIMH, U MPUBOIAUT MPHUMEPHI JAOKA3aTENbCTB PA3IUUUN MEXKIY JIOJABMHU C
TOYKU 3pEHHs] MX BO3MOKHOCTEH BOCIPHUATHS W YCBOEHHS MHPOPMALUU U COOTBETCTBEHHO

CIOCOOHOCTEH K 00Y4YEHHIO, YTO JOKA3bIBAET BAYKHOCTh MHAMBUIYATU3AIMN 00yUEHHS.

2.6. TpyaHocTH, BO3HUKAIOIIME TPH UCIOJIb30BAHUM METO/a

s npenooasamens, G€3yCIOBHO, YBETUYMBACTCS KOJIMYECTBO BPEMEHHM HA CO3aHUE
MYJIbTUMEIUHHOTO MPOAYKTa (C MOAPOOHON MHCTPYKIMEHN ISl BBIIOJIHEHHS ) — CJIEI0BAaTEIbHO,
yBeJIUYMUBAETCs 00beM paboThI O BEIOOPY MaTepHaia, MOATOTOBKH €ro JUIsl CAMOCTOSITEILHOTO
W3yUeHUs CTyIEHTaMHU U Jyisi pa3dopa B ayautopuu. He cekpeT Takke, 4TO MOTYT BO3HUKATh
TPYAHOCTH B OCBOCHUHM COBPEMEHHBIX IH(PPOBBIX TEXHOJOTUH, €CIM 3T MOJICIHU SBISIOTCS
HOBBIMH; HO B MOMOIIIb CYILIECTBYIOT PECYpPChI, HAlIpUMEp CaNThI, HA KOTOPBIX MpEAIararTcs
MaTepHualbl ¢ yKe TOTOBBIMU KadeCTBEHHBIMU BOJIKACTAMU IO MHOXKECTBY MPEIMETOB; KpOME
TOTO, MOXHO CaMOCTOSITEIbHO OCBOHWTH TEXHOJOTHMH W HayaTh C Majoro — HAYYHThCS
npeBpamaTh MPEe3CHTAllMd, HampuMep, B BUACOYpOokKH. I[loMHMO 3TOro, BO3HHKAET
HEO0OXOIUMOCTb CO3aHMsI / OOHOBJICHHSI POTPAMM B JIOTIOTHEHHE K CYIIECTBYIOLTUM.

Urto MokeT BbI3BaTh mpyoHocmu 0as cmyoenma? Hanpumep, HEBO3MOXKHOCTh OOpaTHOM
CBSI3U; OMEPATHUBHO 33JIaTh BOIPOCHI JIEKTOpY. OQHAKO TMPOOIEMBI MOTYT OBITh CHSTBI 33 CUET
JOTIOJTHUTETIFHBIX BO3MOYKHOCTEH, TOSBIISIFOIIUXCS TPH HUCIOJNB30BAaHUM Pa3HBIX CUCTEM
OHJIAH-00y4YeHHsI: HANpPUMEp, MOXXKHO TI€PEeCMOTPETh HEMOHSATHOE MECTO BHUACOJIEKIINU
CKOJIBKO YTOJHO pa3; MOKHO oOpaTtuthes kK crnpaBouHuky FAQ (gacto 3agaBaeMbie BOTIPOCHI);
MOHO 33/1aBaTh BOIIPOCHI IPYTUM yYYEHUKAM C MOMOIIBI0 MOIYJIsl AucKyccu B LMS (B aTom
cllydae JOTIOJTHHUTENBHO BKJIFOYAIOTCS MEXAaHU3MBI COIMATBHON TEOpUH TO3HAHWS); MOXKHO
OTIIPAaBUTh BOIPOCHI MPEMOJABATENI0 Yepe3 DJICKTPOHHYIO TOYTY, 4YTOOBI IOJYYUTh
pa3bsCHEHUS HAa MPEACTOSIIEM 3aHATUHN B ayIuTOpuu. B unciie mpobieMHBIX aclieKToB METOAA
MIEPEBEPHYTOT0 OOYUYESHHSI MOXKHO Ha3BaTh TICUXOJIOTHUYECKUE, CBS3aHHBIE C HHIUBUIYATbHBIMU
XapaKTEPUCTHKAMH O0YJarOIIUXCS: HEOOXOIUMOCTh CAMOAMCIIUIUIMHBI — HEYMEHHUE CTYICHTA
pacrpenenuTh Bpemsl AJisl MOATOTOBKH; OTCYTCTBHE MOTHUBAIIMS AJIsl CAMOT0 ceOsi 1 IOHUMaHUS
OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOIO paboTy, a CJIe0BATENbHO, U 32 ycIeX padoThl Beel rpynmbl. Kpome
TOTO, AHAIM3HUPYS HEJOCTATKH METOAA TEePEBEPHYTOr0 OOYYCHHSI BO3MOXHO TOBOPUTH 00
OMMACHOCTH yTpaThl BEOYyIIEH pOJM TMperoaaBatens (JIEKTOp/TpernoaaBaTelib — Typy), T.C.
BO3/ICHCTBYIONIEH (YHKIMM MpernojaBareis — BIUSHUE HA YYalIUXCS B HEMOCPEICTBEHHOM
oOmieHny, mperoaaBarenb Kak oopasenr oparopa. OpHaKo, Ha HaIl B3IV, OCTIabJIeHUuEe POJH

npernoaaBarciida — 3TO JIOKHOC OIIaCCHUC. C@FOI[HH, KOrja Ha y4dalerocs «0OBaIUBACTCS

Yepuurosckas T.B. Kak HayuuTs MO3r yuuThes: nekuus. Pexxum pocryma:
https://ya.ru/video/preview/4798482155364194455 (nara obparenus: 09.01.2025).
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HEBEPOATHOE KOJIMYECTBO HH(OpMALMM, OJHA W3 33Jad IIPErojaBaTeNii — HAy4uThb OTY
uH(OpMaIMio BHIOMpATh; COPUEHTHPOBATH YYCHUKA, KaK HAYYUTHCS YUUTHCSA, Kak
KOHTPOJIUPOBATh BHHMAaHWE, KaKk MPaBUIbHO KBAIM(UIMPOBATH U  «YHNAKOBBIBATH)
uHpopMarmo. COOTBETCTBEHHO BBICBOOOXICHHOE 32 CYET BBINMOJIHEHUS OOJbIIOro oObema

,I[OMaIHHeﬁ pa6OTI)I BPEM MOXKET MCITIOJIB30BaTh JJI BBIITOJITHCHUWA 0oJiee CIIOKHBIX 3aja4.

2.7. Peaqm3anusi IPUMHIIAIA NTePeBEPHYTOr0 00y4YeHus1 B OCOOUAX

CymiecTByIOT pa3Hble 10COOUs, MpeJIararoliyue UCIoIb30BaTh METOUKY MEPEeBEPHYTOrO
KITacca, HaM e XOTEI0Ch IPOAHATH3MPOBATE OHO 3 BBIICIIIAX B H3IATEIbCTBE «3MAaTOYCT
— nocobue «Hamexna» (Bemyck 1, Beimyck 2), KOTOpoe cO371aBajioch IMPEXIE BCEro Kak
y4eOHBIN MaTepHai Ui B3POCIbIX, MTO3BOJIIONIUI Pa3BUBaTh U COBEPILIEHCTBOBATH SI3bIKOBHIE
KOMIIETEHIIMM JJIs1 JOCTMIKEHUS BHESI3BIKOBBIX II€JIel, peann30oBbIBaTh 3(P(HEKTUBHYIO
MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHHUKAIIMIO, YTO JOCTUTAETCS HMMEHHO 4epe3 OTpabOTKY S3BIKOBOTO
Marepuasia ¢ TIOMOIIbIO B TOM YHCIIE M aHAJIM3UPYEMOI B CTaThe METOAMKU. B 3TOM mocobun
BIIEPBBIE COCJUHEHBl POCCHICKAas M aMEPUKAHCKash METOAMKH IpErojaBaHUs; MpPeICTaBICHBI
pa3Hble METOJbl 0OyUeHHMs, HAlpaBJICHHbIE HAa Pa3BUTHE BCEX BUJOB PEUEBOM JEATEIILHOCTH; B
HeM coOpaHbl KpEaTHBHBIC 3aJaHus, MOMOTAIOIINE PACIIUPATH KPUTHYECKOE MBIIUICHHE
CTY/ICHTOB, YBEJIWYMBATh CIIOCOOHOCTh MPUHHMATh CAMOCTOSATENIFHBIC DPELICHUS U yMEHHE
y4acTBOBATh B TPYMIOBBIX MPOEKTaX, COTPYAHUYATh C JPYTUMM y4YacTHHUKaMU Y4eOHOro
npouecca. [locobue «Hanmexna» angpecoBaHO pa3HBIM KaTErOpUsM ydyallluXCsi, OHO He
NPUBSA3aHO K S3BIKY YYaIIUXCS KaKOW-THOO OMpe/eNeHHON HalMOHAIBHON MPUHAICKHOCTH.
[IpoOnemsl, TeMbl, OoOCyXIaeMble WA M TE3UCHl CHPOPMYIHPOBAHBI TaKHMM OOpa3oOM, YTO
HO3BOJIAIIOT YYalllUMCSl CPaBHMBATh HAIMOHAJIbHBIE KYJIBTYPHl pa3HbIX HApOJOB, IPU 3TOM
COXpaHATh STHUYECKYIO CaMOMJICHTU(UKALMIO, HAIMOHAJbHbIE KYyJIbTYpHBIE KOABL. BhImyck
nocoOus BKJIOYaeT B ceOs JBa IMKIIA, KaXIbIH U3 KOTOPBIX cocTOMT u3 10 ypoxoB. Temsl
miKiioB 1 Beimycka: «Ham He uth npyr 6e3 apyra» (IaeT BO3MOXKHOCTb YBHUJIETh, YTO B
COBPEMEHHOM TPYIAHOM MMpPE BCEI/la MOXKHO HAWTH BO3MOXKHOCTb APYXHUTb U COTPYIHUYATh —
HY>KHO TOJIBKO 3ax0TeTh) U «JIleT mo0 cta pactu Ham 0e3 cTapocTy» (IO3BOJSIET MOHSTH, YTO
CTPEMJIEHUE K MOJIOIOCTH U JIOJITOJIETUIO — 3TO HOPMAJIbHOE JKEJIaHNE YEI0BEYECTBA, [NIABHOE —
He TepsATh paccyzaka).Tembl HUKIOB 2 BbIMycka — «He CTBITHO 3HATH — CTBIAHO HE YYUTHCA
(maer moHMMaHuWe, yTO OOpa3oBaHME — 3TO BaKHAs YacTh HaIIel JKHU3HU, CTpEMJICHHE K
o0pa3oBaHHIO, CaMO0OOpa30BaHus, a 3HAYUT, K TPo(eccnoHaIN3MYy, 1aeT BOZMOKHOCTh YUUTHCS
CaMUM, Y4UTb JIPYTUX U cO3/1aBaTh HOBOe€) U «MeuTaiiTe: MedThl cObIBatOTCA!» (IIOKa3bIBAET,

qTO0 JIHIOAAM CBOMCTBEHHO MeUTarb, CTaBUTb IICPLC coboit neiam Hu ,Z[O6I/IBaTI>C5I Hx.

? Kocruna U.C., Kopnunosa T.B., 'ony6esa A.B. Hanexxna: y4e6. nocodue Juist KypcoB pyCCKOTO s3bIKa Kak
nHoctpanHoro (B1+/B2) Bem.1.2020. Beim.2 2022.
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Oco0eHHOCTBhIO TTOCOOMS W, Ha HaIll B3IV, BaXXKHOW COCTaBIISIONICH Mporecca OO0ydeHHs
SIBJISIETCS OIICHKA pa0oThl ydammxcs. OIeHUBaHKE, W B TIEPBYIO OYepe/lb IMOOMIPEHUE, BCEraa
CTaHOBUTCS CHJIBHBIM CTUMYJIMPYIOIIUM (akTopoM. Ho MOTHBHPYIOIINM HE C TOYKH 3PEHHUS
MOJIYUHUTb HaI/I6OJ'IBH_Iee KOJIMYECTBO 6am1013, a IpOaHAJIM3UPOBATH JTYUIINC BApUAHTBI OTBCTOB,
Jdydue paboThl, CO3AaHHBIA y4eOHBIH MPOAYKT, YTOOBI MOHMMATh, KAKOB ONTHUMAaJIbHBIN
CIOCO0 JOCTHIKECHUS TIeTTH. Y YUTHIBAsI MPAKTUIECKYIO HAPABICHHOCTh OOJIBIIIMHCTBA 33/IaHUH,
OCHOBHOW IIEJIbI0 KOTOPBIX SIBJISIETCS JTOCTHKEHHE KOMMYHHKATHUBHBIX 3a[ad, OOBEMHOCTbH
JOMAIIHUX 3aI[aHHﬁ, MOXXHO TOBOPUTH O TMPCUMYIICCTBCHHOM HMCIOJB30BAHUHN MCTOAA
MIEPEBEPHYTOTO KJ1acca B mocobun «Hamexmay.

MBpI He clieToBajIH 1ENTU MPOaHATM3UPOBATh BCE TUIIBI 3aJaHUI TTOCOOUS (3TO MOKET CTaTh
TEMOU JPYyroi paboThl), IENbIO HAIlleH CTAaThI0 OBUIO BBIIBUTH NMPEUMYIIECTBA Y (HEKTHBHOCTH
HCIIOJIb30BaHUA MCTOJa NCPCBCPHYTOr'O O6y‘IeHI/I5I KaK OJHOI'0O u3 HaH60nee OIITUMAJIBHBIX B

COBpeMeHHOI\/'I MCTOJAUKEC MPCTIOAaBaHUsA.

3. BeiBoabI

[MpyuHIMIT TIEpeBEPHYTOTO Kilacca CETOAHS — HEOThEMJIEMBIH KOMIIOHEHT B METOIUKE
COBpeMEHHOT0 00y4eHus. be3zycioBHo, uro HanOosee d3P(HEKTUBHBIM MO-TIPEKHEMY OCTAETCS
HETIOCPEACTBEHHOE OOIIEHNE Y4Yalllerocs W TpenojaBaress, Oojiee TOro, SPKUE JICKIUU U
MacTep-KJIACChI «BXKUBYIO» JOJDKHBI COXPAHSITHCS, OJJHAKO 3TO HE IPOTHBOPEUYHT TE3UCY O TOM,
METOJl TIEPEBEPHYTOrO0 OOYYEHUs, KaK pe3yJbTaTHUBHBIA, MOXXET OBITh HWCIOJNB30BaH B
MpernojaBaHM Ha JI0OOM ypoBHE 0O0ydeHws. Takum o0pa3oMm, cMemaHHOe OOydeHue —
BKITIOYCHHOCTh TPUHITUIA TEPEBEPHYTOr0 Kjacca B TPAAUIMOHHBIE METOJbl OOy4YCHHS —
NpEeCTaBIsIeTCs HanOoJIee ONTHUMAIBHBIM B CETOTHSAIIHEM yueOHOM mporiecce. O4eBUIHO, YTO
NPUHIMIT CMEIIAHHOTO OOYUYeHHsI YHUBEpPCAJeH. JTO TIOATBEPXKAACTCS TPOBEPKOH €ro
UCIIOJTF30BaHUS B PA3HBIX AMCHUILIMHAX W MPOSBISIETCS MPU aHATU3E PE3yIbTaTOB OCBOCHHUS
Marepuala yIariuMHCS.

Cucrema 3aaHuil 7Sl CaMOCTOSITEIBHOTO BBITIOTHEHHUS — TBOPYECKUX, aHATUTHUECKUX,
TPeOYIOIUX TPOYTEHHsI OOJIBIIOr0 KOJMYECTBA MaTepHaia, HCIOIb30BAaHHUS COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJE W MPOrPaMM HCKYCCTBEHHOTO WHTEIUICKTA, JUIS TIOMCKA PEHICHUM
3aJa4 — 3TO M €CTh MEPEeBEpPHYTHIA Kacc. T. €., OPUCHTUPOBAHHAs Ha CTyJeHTa pabora,
MEPCOHATM3UPOBAHHBIA  MMOAXOJ, TO3BOJISIONIMN MOTHUBUPOBATH Y4YalIerocs, a 3HAYMT,

PaCKpBITh €ro MOTEHIINA, IPUBECTU K YCIIEIIHOMY AOCTHXKEHHUIO L1eei 00yueHHs..
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